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Gwarancja

Gwarancja CTEK E-Mobility na moduty rwnowazenia obcigzenia z oferty
CGC jest wazna przez 12 miesiecy od daty dostawy. Produkty, ktore
okazg sie wadliwe w okresie obowigzywania gwarancji, zostang
naprawione lub wymienione. Gwarancja jest wazna, tylko jesli produkt byt
uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcja

Ta instrukcja jest mozliwie precyzyjna i aktualna na dzien wydania.
Niektoére informacje mogty jednak zosta¢ od tego czasu zaktualizowane.
CTEK E-Mobility zastrzega sobie prawo do zmiany zawartosci tej instrukcji
bez uprzedniego powiadomienia.

AN

Wykrzyknik w trojkgcie oznacza wazng informacje, ktdrg trzeba przeczytac.

7N

Symbol btyskawicy w tréjkgcie oznacza ryzyko porazenia pradem elektrycznym podczas instalacji
produktu.
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1 Informacje ogolne

CHARGESTORM® Connected Grid Central
(CGC100) to monitor obcigzenia do stanowisk
tadowania pojazdéw elektrycznych. Moze
réwniez monitorowac inne obcigzenia w
obiekcie podczas réwnowazenia obcigzenia.
CGC100 moze petni¢ funkcje bramki
internetowej do Charge Portal — opartego na
chmurze portalu tadowania CHARGESTORM®
Connected.

CGC100 moze zarzgdzaé nawet 100
ghiazdami fadowania.

Komunikuje sie ze stanowiskami tadowania
przez tacze Ethernet.

1.1 Cel

W tym dokumencie wyjasniono proces
instalacji i oddania do uzytku oraz sposoéb
dziatania produktu.

1.2 Dokumenty referencyjne
Lp. Dokument

1) Instrukcja konfiguracji CCU, PD_CM_003

2) Instrukcja uzytkownika CHARGESTORM®
Connected, Pd_UM_00050.5

3) Instrukcja konfiguracji CCU NanoGrid,
Pd_CM_004

2 Przed instalacjg

2.1 Narzedzia
Zalecane narzedzia do instalacji.

e Srubokret

e Szczypce do zdejmowania izolacji
¢ Poziomnica alkoholowa

o Wiertarka

e Kabel z wtyczkg mini USB

2.2 Materiaty/sprzet

Do instalacji CGC100 potrzebne sg réwniez
ponizsze materiaty.

e CHARGESTORM® Connected lub
CSR100, ktérych obcigzenie ma by¢
réwnowazone przez monitor
obcigzenia CGC100

o Przetgcznik Ethernet

e Kable Ethernet

e Potaczenia gwintowe do wpustéw
kablowych

e Wkret do montazu $ciennego

2.3 Szczegoly

CGC100 skiada sie z nastepujgcych
elementow:

e Licznik energii Carlo Gavazzi, model
EM21, z przektadnikami prgdowymi

=g

e Pulpit sterowania, CCU

e Zasilacz, CCU

e Bezpiecznik 10 A

o Zespot listew zaciskowych do napiecia
230V AC

e Klucz tréjkatny do drzwiczek.

Wszystkie komponenty sg zamontowane na
szynie DIN.

2.4 Wymiary

CGC100 ma nastepujgce wymiary zewnetrzne
w mm.

Model Wysokos | Szerokos | Giebokos
¢ ¢ ¢

CGC10 | 280 mm | 600 mm 450 mm

0

Uwaga: nalezy sprawdzi¢, czy w miejscu
instalacji mozna otworzy¢ drzwiczki obudowy.
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2.5 Miejsce instalacji
Nalezy pamietaé o ponizszych kwestiach:

o Kable wlotowe (elektryczne, Ethernet,
przekfadnika) przez obudowe
podjednostki (u gory lub u dotu).

o Dostep do Internetu uzyskiwany jest w
sieci 3G, wiec nalezy sprawdzic, czy
jej zasieg w danej lokalizacji jest
odpowiedni. Nie nalezy instalowacé
anteny w podjednostce, poniewaz
moze to ograniczy¢ odbior.

e Obudowe mozna zamknaé
standardowym kluczem do skrzynek
elektrycznych (klucz tréjkatny).

2.6 Instalacja

Przykre¢ obudowe do $ciany, przeprowadzajgc
wkret przez jej tylng czesé.

2.7 Podtaczanie kabli

2.7.1 Informacje ogdlne

CGC100 komunikuje sie ze stanowiskami
tadowania CHARGESTORM® Connected lub
CSR100 w sieci Ethernet za posrednictwem
przetgcznika.

Nalezy zauwazy¢, ze przetgcznik Ethernet nie
jest czescig monitora obcigzenia i nalezy go
zakupi¢ osobno. Na tadowarke nalezy
przeznaczy¢ jeden port plus jeden na monitor
obcigzenia. Oprocz tego bedzie potrzebny
dodatkowy port w celu zapewnienia dostepu
do Internetu (o ile jest on konieczny).

Zaleca sie poprowadzenie kabli Ethernet i
elektrycznych razem.

Stanowisko fadowania zawiera osobiste
urzgdzenie ochronne dla kazdego gniazda
fadowania.

2.7.2 Podtgczanie kabli — Ethernet

Nastepujgce kable Ethernet muszg zostac
podtgczone (kable Ethernet muszg byé
przewodami kategorii 5. lub 6. ze ztgczem
RJ45 na obu konicach).

e Do potgczenia kazdej tadowarki z
przetgcznikiem potrzebny jest jeden
kabel. Jesli na przyktad w instalacji

jest osiem tadowarek, potrzebnych
bedzie osiem kabli.

e Zamontuj jeden kabel miedzy
monitorem obcigzenia a
przetgcznikiem.

o Jesli wymagany jest dostep do
Internetu, podtagcz odpowiedni kabel.

Nalezy pamietac¢, ze kable Ethernet nie moga
by¢ dtuzsze niz ok. 90 m. Jesli potrzebne sg
dtuzsze kable, nalezy uzy¢ wzmacniakéw do
wzmochnienia sygnatu.

Przektadnik

Monitor

7

< W Przetacznik

§ 4

" Stanowiska

2.7.3 Przektadniki pragdowe

Jesli monitor obcigzenia nie musi monitorowac
zadnych innych obcigzen na danym terenie,
kable przektadnika prgdowego muszg zostac
poprowadzone od licznika energii w CGC100
do odpowiedniego punktu pomiarowego.
Nalezy zainstalowac jeden przektadnik
prgdowy na faze, {j. trzy przektadniki pradowe:
L1, L2iL3.

a_n
st s2 =
- L1)
A\ /
P2 g g
st s2
e
L2 w
v v N
P2l B m
8 $1 s2 { g
H 7~ i o
A
N\—/PZ
— — —————————————— - N

CTEK E-mobility

www.ctekemobility.com

Strona 5 (8)



cTEK

E-MOBILITY

Instrukcja CGC100

Uwaga: prad jest mierzony tylko przy uzyciu
przektadnikéw pragdowych. Kierunek przeptywu
pradu musi by¢ prawidtowy. Jesli nie jest, ilos¢
kWh NIE bedzie rosng¢, a dioda LED NIE
bedzie miga¢. Prad i napiecie nalezy mierzy¢
na tej samej fazie. Przewdd zerowy musi by¢
dostepny. Ponizej przedstawiono przyktad
potgczenia w uktadzie 3-fazowym.

2.7.4 Podtgczanie kabli— moc

Napigcie zasilajgce CGC100 to 230 V AC. Moc
wejsciowa powinna by¢ podtgczona do
wewnetrznego zespotu listew zaciskowych.

W zwigzku z tym, ze jednostka jest podtgczona
do sieci elektrycznej, instalacje musi
przeprowadzi¢ certyfikowany elektryk.

3 Instalacja

3.1 Szczegobtowa procedura
1. Podfigczanie kabli.
a. Woybierz punkty instalacji
podjednostki, stanowisk tadowania
i przetgcznika Ethernet.

b. Podigcz kable elektryczne i sieci
Ethernet.

c. Zainstaluj przektadniki prgdowe w
miejscu, w ktérym majg by¢
mierzone inne obcigzenia.

2. Instalacja jednostek.

a. Przykre¢ jednostki
CHARGESTORM® Connected do
Sciany lub stupa i podigcz kable
sieci Ethernet.

b. Podigcz fazy naprzemiennie w
kazdej tadowarce. Uwaznie
zanotuj rotacje faz, ktéra musi by¢
znana podczas konfigurowania
rébwnowazenia obcigzenia w
oprogramowaniu. Dokumentacja
dotyczgca rotacji faz jest czasem
dostepna z wyprzedzeniem.

c. Zainstaluj podjednostke, CGC100 i
podigcz kable.

3. Podtgcz zasilanie.

a. Przed wigczeniem zasilania
sprawdz instalacje, aby zapobiec
ryzyku wystgpienia zwarc.

b. Po witagczeniu zasilania stanowisko
tadowania powinno automatycznie
sie wigczy¢. Zaswieci sie wtedy
zielony wskaznik.

4. Konfiguracja rownowazenia obcigzenia:

a. Skonfiguruj kazda tadowarke przy
uzyciu ztgcza mini USB, aby
aktywowac¢ NanoGrid. Sprawdz,
Czy wersja oprogramowania
uktadowego to 3.6.1 lub nowsza.
Pamietaj, aby po zmianie
konfiguracji przeprowadzic¢
ponowny rozruch (zob. informacje
o podtgczaniu lokalnego interfejsu
sieci Web, ktére zawiera instrukcja
referencyjna nr 1))

b. Konfiguracja CGC100 przy uzyciu
ztgcza mini USB. Aktywuj
NanoGrid. Przekaz plik
NanoGrid.ini. Przeprowadz
ponowny rozruch. Opis pliku
rébwnowazenia obcigzenia
NanoGrid.ini zawiera dokument
referencyjny nr 3)

I ~alm 0

Firmware upgrade

Upload new firmware file

Drag# Dop  Or n

Firmware functions

ear Scratch || Update firmware

llustracja 2. Ponowny rozruch
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€ olomsen - b0 L

Server [N
Nanogrid™ Server

Upload new Nano grid configuration file

OapaDop  OF | Choose fle | < 2

Download or erase current file

llustracja 3. Przekazanie pliku nanogrid.ini

5. Opcja: Potgczenie internetowe z
systemem Charge Portal
a. Zobacz nastepny rozdziat

3.2 Opcje

3.2.1 Potaczenie internetowe z systemem
Charge Portal

Klienci moga uzyskiwaé ostep do statystyk
tadowania swoich pojazdéw elektrycznych
przez Internet. Informacje te sg dostepne w
chmurowym systemie Charge Portal firmy
CHARGESTORM® Connected. Aby zapewni¢
dostep do systemu Charge Portal, nalezy
potaczy¢ podjednostke CGC100 z Internetem.
Do tego celu mozna uzy¢ sieci 3G lub
Ethernet. Opis sposobu taczenia sie monitora
obcigzenia z Internetem i komunikacji z
portalem zawiera 1). Dane logowania do
portalu nalezy wczesniej uzyskac od firmy
CTEK E-Mobility. Wniosek o dane logowania
mozna zgtosi¢ sprzedawcy.
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4 SposoOb dziatania

Monitora obcigzenia i stanowisk tadowania
mozna uzywac natychmiast po instalacji i
oddaniu do uzytku/konfiguraciji.

CHARGESTORM® Connected pokazuje stan
tadowania pojazdu elektrycznego przy uzyciu
symboli. Zobacz instrukcje uzytkownika
(dokument referencyjny nr 2)).

4.1 tadowanie pojazdu

Podtacz kabel do tadowania do pojazdu.
Zielony symbol gniazda zmieni sie na migajgca
na niebiesko baterie i rozpocznie sie
tadowanie.

Aby zatrzymac¢ fadowanie, odtgcz kabel od
pojazdu.

4.2 Konserwacja

Wytgcznik réznicowopragdowy nalezy testowac
raz w roku.

4.3 Resetowanie osobistego
urzadzenia ochronnego

Jesli osobiste urzgdzenie ochronne w

CHARGESTORM® Connected zostanie

aktywowane, otworz przedni panel kluczem i

zresetuj urzgdzenie.

5 Testowanie

Po instalacji wykonaj nastepujgce testy
stanowisk tadowania (jesli nie sg dostepne
zadne inne instrukcje testowania).

Aby to zrobi¢, musisz mie¢ dostep do pojazdu,
ktéry mozna tadowag, albo do urzgdzenia
testowego CHARGESTORM® Connected,
ktére moze symulowaé tadowanie.

5.1 Testowanie zlgcza pojazdu
elektrycznego

Podtgcz ztgcze do pojazdu elektrycznego i

sprawdz, czy tadowanie sie rozpoczeto.

Wskaznik LED podczas tadowania zmienia

kolor na niebieski.

5.2 Testowanie awarii uziemienia

Nacisnij przycisk testowania na wytgczniku
réznicowoprgdowym w CHARGESTORM®
Connected i sprawdz, czy nastgpi aktywacja

wytgcznika. Jesli doszto do awarii uziemienia,
symbol ,X” zmieni kolor na czerwony.

5.3 Testowanie monitora obcigzenia

Podtgcz pojazdy elektryczne do wszystkich
jednostek i sprawdz na podjednostce, czy
tgczny prad nie przekracza pradu
Znamionowego.

Zgtaszanie awarii

Wszelkie wadliwe jednostki nalezy wysta¢ na
adres:

CTEK E-Mobility Center
Malmgatan 4

S-602 23 Norrkoping
SZWECJA

Tel.: +46 11 333 0002
Faks: +46 11 333 0003

Mozna je tez przekazac¢ lokalnemu
dystrybutorowi CHARGESTORM® Connected.

Nalezy dotgczy¢ opis awarii, co pomoze nam
ja zlokalizowac.
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